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Dig. Jag skrifver i Lördag derom till Lönnrot. Du har ej studerat
Finska. Men hvad är man då vid 25 år, om man icke på några veckor
kan blifva en rigtig häst — i modersmålet åtminstone. Således tänk pä
att begagna tillfället och jemte der mannen, som hungrar efter
Jurnalartiklar om Finsk litteratur, gör Finskan till Tyskarnes mode
studium. B<rockhaus> är professor »der Sanskrit u<nd> Altpersischen
Sprache» — det, som Cyrus talade? Sannerligen finnas icke Professorer
i Tyskland för språk och vetenskaper, för hvilka ett frågetecken af en
laicus är förlåtligt.

Helsa den kära familj, Du för framtiden tänker som Din egen. 10

Gubben herriiga och Robert synnerliga. Lef väl! ledsna icke vid de
prosaiska omsorger, med hvilka jag betungat Ditt unga lif, framför allt
icke vid kommittenten

Din gode Vän och Broder
Snellman.

Kuopio d. 3 Oktober.
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Broder Kellgren!

Är man en i giftasbestyr stadd mans kommissionär sä är man illa
deran, såsom Du finner af hosföljande. Isynnerhet äro affärerna
trängande, dä de vända sig kring brudklädningen.

Om Du icke i Gillberg funnit en snar postiljon icke heller vet af 30

nägon annan direkt lägenhet, sä vänd Dig K<äre B<ror> till Perander i
Borgå, hvilken före månadens slut äter är här. Men i slikt fali måste
sakerna kunna inklämmas i en mindre låda och med det snaraste, fem
å sex dar efter dettas ankomst, inpackas till säker adress i Borgå.
Perander har troligen vanligt gästgifvare-logis.

Genom bref är jag underrättad, att F. Ehrström är åtminstone
Konvalescent. Helsa honom och Fru kärt, sägande, att jag av omsorg
för hans helsa belasta1. Dig med deltagande i Komissionen.

Med min Svenska färd ser illa ut. 1 :o Vet jag från Welsing>fors, att
ali ätervändo torde blifva svår; 2:o Ar osäkert, om likväl icke tillständ 40

härifrån behöfves att ansöka; 3:o är Afzelius från Upsala sökande. Bed
bådas vår högt vördade och värderade J. J. T<engström> förläta, att jag
icke skrifver, förrän afffirerna hinna utveckla sig. Med nästa post
skrifver jag troligen till Armfelt.

För säkerhets skuld innesluter jag 5 Rub<el> till Dina utgifter. Väl
tror jag mig hafva bedt Robert uppbära 2 1/2 Rubcel> gjord utläggning
af F. Ehrström; men om sä icke skett, sä liquidera detta långvariga
förskott. Helsa Robert och alla i Familjen. De Dina må väl. Gör
sammaledes.
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Vän Snellman.

d. 9 Oktober.


